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National foreword 
 
This Mauritian Standard is identical with the International Standard ISO 17724:2003, 

Graphical symbols - Vocabulary. It was adopted by the Mauritius Standards Bureau 

in 2012 on the recommendation of the Mechanical Engineering Standards 

Committee and approved by the Standards Council on 31 January 2012. It was 

notified in the Government Gazette on 10 March 2012*. 

 

For the purpose of this standard the following change should be made: 

 

the words ‘International Standard’ should be replaced by ‘Mauritian Standard’ 

 
 
 
 
General notice no 523 of 2012 
 
 
 

  COPYRIGHT PROTECTED DOCUMENT 
 

 
© MSB 2012 
 
All rights reserved. Unless otherwise specified, no part of this publication may be 
reproduced or utilized in any form or by any means, electronic or mechanical, 
including photocopying and microfilm, without permission in writing from 
Mauritius Standards Bureau at the address below 
 
Mauritius Standards Bureau 
Villa Road 
Moka 
Mauritius 
 
Telephone + (230) 433 3648 
Fax + (230) 433 5051/ 433 5150 
E-mail msb@intnet.mu 

 
 

PR
EV

IE
W
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Graphical symbols — 
Vocabulary 

 

 
Symboles graphiques — 
Vocabulaire 

 
Scope  Domaine d'application 

This International Standard defines terms relating 
to graphical symbols, principally symbols for 
public information and use on equipment and 
safety signs. It does not include terms related to 
graphical symbols for diagrams [technical product 
documentation (tpd) symbols]. 

The definitions are intended to serve as a basis 
for consideration by those concerned with 
producing new, or revising existing standards. 

The terms are presented in English alphabetical 
order. 

 La présente Norme internationale définit les termes 
relatifs aux symboles graphiques, principalement 
les symboles pour l'information du public et ceux 
utilisés sur le matériel et les signaux de sécurité. 
Elle ne prend pas en compte les symboles 
graphiques pour schémas [symboles pour la 
documentation technique de produits (dtp)]. 

Les définitions sont prévues pour être prises en 
considération par tous ceux qui sont impliqués dans 
le développement de nouvelles normes ou dans la 
révision de normes existantes. 

Les termes sont présentés dans l'ordre 
alphabétique anglais. 

Terms and definitions 
 

Termes et définitions 

1 
adhesive 
substance applied to create a bond between a rear 
fixing component of a sign board and a fixing 
substrate including its finish 

 1 
adhésif 
substance appliquée pouvant créer un lien entre le 
composant fixant arrière d'un panneau et un 
substrat fixant et son fini 

2 
ageing 
change of properties that occurs in materials during 
environmental conditioning 

 2 
vieillissement 
modification des propriétés des matériaux due aux 
conditions environnementales 

3 
assembly area 
designated safe area outside the occupied area 
where evacuees are expected to assemble 

 3 
zone de rassemblement 
zone de sécurité désignée, située à l’extérieur de la 
zone occupée, où les personnes évacuées sont 
invitées à se rassembler 

4 
basic graphical symbol 
graphical symbol from which a family of graphical 
symbols can be derived 

cf. graphical symbol (31) 

 4 
symbole graphique de base 
symbole graphique à partir duquel une famille de 
symboles graphiques peut être extraite 

cf. symbole graphique (31) 
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